Elizabeth Louise Chapman

Email: info@elizabethchapman.co.uk
Website: www.elizabethchapman.co.uk

Translator and proofreader from French, German and Italian to English

	Employment


	


	2000 - present
	Freelance translator and proofreader


	
	· Mazars (since 2001):  Translation and proofreading from French for an international audit and business advisory firm.  Specialist focus on financial, business and marketing translation.  Occasional proofreading from German.

· Newsmanagers, formerly e-value (summer 2000 – Sept. 2005):  Translation and proofreading from French for an online financial news agency.  Specialist focus on asset management.

· JPMorgan Asset Management (new client): Translation from French on multi-management and modern portfolio theory.

· Translation for various clients on a range of topics, from French, German and Italian into English.


	2003 - present
	Part-time library assistant for Cambridgeshire County Council.


	July 1999
	Private teacher of French grammar for an A-level student.


	
	


	Education


	


	2002 - 2003
	University of Leeds 

MA with Distinction in Applied Translation Studies

Modules included Specialised French Translation, Film Translation and Computer-Assisted Translation.

Film Translation project: Dialogue and subtitles for a twenty-minute passage from Sitcom (dir. François Ozon).

Extended translations: Two extracts from L’Oeuvre de Freud et son importance pour le monde moderne, by Dr A. Hesnard; ‘L’Elu des Rêves’ and ‘Le Sadisme Anglais’, both by Villiers de l’Isle-Adam.

First-class qualification in Italian to post A-level standard (82%)


	1997 - 2001
	Girton College, University of Cambridge

MA (Hons) Modern and Mediaeval Languages (French and German), class II.1, with a First for translation to and from French.


	1999 - 2000
	Jussieu, Université de Paris VII (Year abroad)

Attended French and English literature and translation courses.


	1992 - 1997
	Silverdale School, Sheffield

A levels:  French, German, English Literature, General Studies (all at grade A).  Prize for German.

GCSEs:  11 (7 at grade A*, 4 at grade A)



Additional Achievements and Skills

· Attended workshop on Translating Commercial Video Material, University of Salford, May 2003.
· Computing skills:  Microsoft Word, PowerPoint and Excel; email and the internet.  Experience with a variety of translation packages (Trados, Déjà Vu, Wordfast, etc.)  Typing speed approx. 50wpm.
· Student Representative for the MA in Applied Translation Studies at Leeds.
· Amnesty International:  Letter-writing, fund-raising and awareness-raising work from sixth form to the present day.
· Leeds University Women’s Group:  Helped with events for International Women’s Week in 2003.
· Cambridge Rock Society:  Membership Secretary 1998-1999, Treasurer 2000-2001 with a budget of c. £2000 and responsibility for keeping accounts.
· Full clean UK driving licence.

· Leisure interests include literature, cinema, foreign travel, horse-riding, walking and children’s storytelling.
References available on request

